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The framed rubrics with bold ines mst be completed

The frarred rubrics with bold lines post be completed

Including

To ba comrpleled on L senders own respansibility

1 xgd“g':“‘;’- "'“";“':s"e“’;:';f:) - INTERNATIONAL CONSIGNMENT
er (nom, adre: £
' l“, LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
ST 6 = f-’:‘v;ﬁz‘f?-%'-’-'- This carrlage Is subject notwithstanding CeTransport est sourimls, nonabstart toute
IVI?&}L P“I %.l?.A. éa d 1 Cl cl amini 4, any clause to thecontary, tothe clause contralre, a [a convention refative
- (o] gn6 ari Conventlon on the Contact for the au contract de transport International de
international Carrage of goods by road marchandise par rsute (CNR}
lchMRy
2 Conslgnee [name, address, countey) 16 Carder (name, zddress, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays} Transporteurs [nom, adresse, pays)
AUTOMOBILE DACTIA SINZIANA
Uzinel 1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive canlers [name, address, country}
" Lleu prévu pour la lvraison de la marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
g
& Place / Lleu . B
3 Mioveni Arges
w0
= Country / Pays - m
£ Rumaénien
4 Place of recripl of e goods Magna PT S.p.A.
Ugu et date de la prise en charge de lamachandise Via def Clclamint 4 70026
Naodugno
Place / ey
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camler's reservations and chservations
26-04. 2023 Réserves et observstions des transpasteurs
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 294150
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Yolumem?
Mdrgues el numéros Nombre des colis Mods d'emballage Nuture de la marchandisy No. Statisligue Poids brut ke Cabuge o
Dal.N/INV, Reference | Cust./Int Parf N. Qty Uohl No.Boxas HU Dascription Total/Net Wt.
B .
£ 4049052 P125436101 | 320106782R 176 PC 22 [Ctrmetalico 15.281,200
g 2E00002416-008 mballaggio cambi Rsa 12,619,200
3 4049053 P125436101 | 320107384R 40 PC 5 metallico 3.473,000
2500000444-005 mballaggio cambi Rsa 2.868,000
7 bz
vt
o~
Ref toNrd |Fees fabel number KN Numbsr Packaging Graoup 19 To be paid by Sender Currerty Conslgnee
homvoit  (huméro d'opliqustto Numére UN Group d'emballags A payer par Uexpediteur Monnaie Le destinatuin
hody Freght/Prix du transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructlons (Customs and other formalities} Subtatal/solide
Instruction de |'expeditever (formalltes douanléres et auires) Surcharges/Suppléments
n - Incidental expenses/Frais
i . Aceassoltes
+| Container No: Varlous/Divers
Seal No: Total to pay
[Totul u payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment ta 20 Speclal agreements
Prescription affranchi nt ' Conventions particulléres
Free / Franko b .
Not free / hon Franco ree carrier .
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Esblle Modugno (BARI} 26.04.2023 Réreption des marchandises ~ Date
22 23 onfle 20
In noma @ par conta dof mittenie GJ99LUX e
1
M MAGH !
W“ (trﬁp, fLhe sder Signalure and stamp of the car 3 b Signature amd siamp of 1he consignes
BT AR LERR BTSN expaditorar Signature et timbye de transpartbur (i Signature et timbre du destinatalre
75 Informabon t deta e the fant emava) with Dorder Cressings —
From To ken Palett sender / Expaditeur des palettes Palett recelver / Destinataire des paleties
Type Namber No exchange humbey Mo exchange Trchange
Futo-Paller
ET ?::
v pallet 3
]
26 Carriers cuntmclor 1
Receiver contirmatlon / date / signature Drlver cortirmatlon f date / signature
7 OFf, Characieristic Load vaudty i KG
‘cw
E_ raller
g Used GenNr CiNutivnal [ eilatera CJEc [JcemT
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21 +22 byfreight corrlers

including

Tur bee corrpleted on Lhe sendurs own respomsibility

1-18

ADI 06,07

1 Sender fuame, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT : R
Expéditeuer nom, adresse, pays) bz @
i“/ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE (S
A."""_‘"""’ f':’:”“:‘f"""e’"' ""-‘.3- = : This carrfage ks subject notwdthstandlng Ce Transport est scurmls, nonobstart toute
M?a{b% Ph]- %.l?.A. éa d i Ciclamini 4, any clause to theeontary, tothe tlause eantralre, 2 a convention relative
- o] gn6 aril Convention on the Contact for the au contract de transport international de
Internatloral Carrlage of gouds by rodd marchandise par roule (CAA}
MR}
2 Consignee {name, address, country} 16 Carder [name, address, countey}
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
AUTOMOBILE DACIA SINZIANA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of delivery of tha gaods (place, country} 17 Successive canlers {name, atdress, country)
Llew prévu pour la livialson de la marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)
Place { Lleu . .
Mioveni Arges
Country / Pays g
Rumanien
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de a prise en charge de lamachandise  Via doi Clclamini 4 70026
Modugno
Plage f Ueu ..._
Modugno (BARI) N
Date / Date 18 Carrer's reservations and observations
26-04-2023 Réserves etohservations des transpotteurs
5 Attached documents
Cocuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 294150
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 4 Nature of the goods 10 Statistic number 33 Grossweightkg 12 Volumem?
Murques el numéros Nombire des colis Mode d'emballage Aauture de la marchandi K. Statistigus Potes brut kg Cabuge mt
Total Boxes: otal Wt.Kg/Het Wt.KG
P7 8.754,200/15.487,200
Ref to Nr9 |Fees [abel number UN Number Patkaglng Group 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
Nomveit  [Aeméto d'apliquatte Numére UN Grmp d'emballige A pyer par L'expediteur Monnais = daxtinataire
ho2 Fraiybn/Prbx de anspuit
Reduction/Réductions
13 Serders Instructlons [Customs and other formalitles) Subtotal/Sclide
Instruction de 'expeditever (formalites dovanidres et autres) Surcharges/Suppléments
incidental expetses/Frals
' Accessolres
Container No: Varous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul a payur
14 feimbursement/Rembaursement
15 Olrectlons as to frelght payment . 20 Speclalagreaments
Prescrintion affranchissement Convertions partkulidres
Eree / Franko ‘F N s
Not tree / Aop Eranco ree carrier &
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Elzbliea MOdugno (BAR“ 26.04-2023 Récepthon des marchandises  Date
22 23 onfle 0
11 noma & par conte del mittone GJ99LUX
M MAGH
mﬁm@%ﬁ of Lhee s¥ncler Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consfiies
Bt dianasades axpedjtevar Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destInatalre
23 Information te dete’mie the tariif semeual with barder erossings
E-om To kn Palett sender / Expediteur des palett Paett recelver / Destinatalre des palettes
Tipe mber | NG eachiange g Type Rurrher No exchange “xchange
Sure-Fullel Euu-DaNet
Snx pater_ xpallrs
Fmple panet imalnpale:
26 Carrers contratio:
Recelver contirmatlon f date / signature Oriver cordirmation / date / signature
’27 {U_IT. Chutacteisliv Load wruudly i1XG
=3 [ §
T |
Used GenHr [ JNational [ Bilateral [3ea Jcemr
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